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User Manual

Dear users: Thank you for using this product. For your safety and benefit,
Please read this product manual and all the accompanying materials
carefully before using the product!

Disclaimer:

1. Please make sure to use the original power supply, and our company
will not assume any responsibility for any problems or failures caused by
any third—party adapter.

2. Users can use music videos, pictures and software provided by third
parties, but we do not assume any responsibility for copyright issues or
software failures.

3. If the product breaks down, we will strictly abide by the warranty
clauses, but we will not assume any responsibility for any property loss
or economic loss that may be caused during use.

4. The equipment is supplied with the built-in software at the factory,
which can be used after actual testing. However, if it is deleted or not
deleted when looking for compatibility or other issues, it will not incur any
impact on the machine. Please note that it is not an issue related to
product quality.

5. The company reserves the right to improve the product. If there is any
change in product specification and design, no further notice is required!
Please refer to the real object.

Quick Installation

Display

Power Adapter
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Connect the display device via HDMI cable
or DP cable or TYPE-C cable
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Mini PC
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Packing List

Mini PC*1 Power Adapter*1

User Manual*1 HDMI Cable*1

Mini PC copper fixing VESA Mounting Bracket
screws*2 Screws*?2

VESA Mounting Bracket*1

Installation of VESA bracket

Tips and FAQ

1. Turn off your Mini PC
If your Mini PC does not respond, press the power button for at least
(4-6) seconds until your Mini PC is turned off.

2. Boot into the system for the first time
® When you start-up your PC for the first time, you will be guided to
configure your Windows operating system.

® Start-up your Mini PC for the first time: Press the PC’s power button.
Wait for a few minutes until the installation interface appears.

Step 1: Select language/country (region)

Step 2: Select the inputting me thod, and clicks confirm

Step 3: Select the second inputting method, which can be “skipped”
Step 4: Networking: After selecting wifi, enter password to connect it.
Or choose to plug network cable for connection. (Networking will be
updated automatically, and the update process will stay on an interface
for a long time, which prolong the start-up time. (Skipping network
connections is strongly recommended)

Step 5: Accept License Agreement

Step 6: Set User Name and Password Once the installation process is
complete, the desktop will appear.

3. Connect WiFi

@ Connect Wi-Fi. Connect PC to the Wi-Fi network using the following
steps.

@ Select the/icon = from the taskbar.

® Click the wifi icon'to turn on the wi-fi.

®Select an access point in the list of available Wi-Fi connections. Select
one of the connections to start the network connection.

Note: You may be prompted to enter a security key to activate a Wi-Fi
connection.

4. Enter the BIOS setting

@ The BIOS (Basic Input/ Output System) is the first software loaded
when the Mini PC starts.

@ Enter Bios: Click “Del” or “ESC” key.

@ Under normal circumstances, the default BIOS settings apply in most
cases to ensure optimum performance. Do not change the default BIOS
settings. Except for the following situation.

(You have installed new system components that require further BIOS
settings or update.)

@ Warning! Inappropriate BIOS settings may cause instability or startup
failure. We strongly recommend that you can only change the BIOS
settings with the help of technical service personnel.

Precautions

1. Please take extra care when executing operations that may cause
damage or loss of documents.

2. Pay attention to virus protection during the use of mini-host, and try to
use virus firewall.

3. Please turn off the mini-host and disconnect the power supply if you
don’t use it for a long time.

4. Do not switch on and off the mini-host frequently in a short period
of time. It is recommended that the interval between two startup times
should be at least 10 seconds, preferably not less than 60 seconds.

5. Pay attention to moisture—proof, and keep the use environment clean
and sterilized. If there is dust on the

host machine, please wipe it with a dry soft cloth.

6. Avoid direct exposure of strong light to mini-host, and do not approach
strong magnetic field.

7. Do not get water, food and other fluids onto the mini-host, and do not
pull the data cable, power cord, etc.

Manual del usuario

Estimado usuario: Gracias por elegir este producto, para su seguridad y
beneficio, por favor, jlea atentamente este manual del producto y todos
los materiales que lo acompanan antes de su primer uso!

Declaracion de descargo de responsabilidad:

1. Por favor, asegurese de utilizar la fuente de alimentacién original.
No nos hacemos responsables de los problemas o averias causados por
cualquier adaptador de terceros.

2. Los usuarios pueden utilizar videos musicales, imagenes y software
proporcionados por terceros, pero no podemos responsabilizarnos de los
problemas de derechos de autor o de los fallos del software.

3. Si el producto tiene algin problema, cumpliremos estrictamente los
términos de la garantia, pero no nos haremos responsables de ningin
dafo a la propiedad o pérdida econdémica que pueda causarse durante
el uso.

4.El dispositivo viene con un software integrado de fabrica que se
puede usar después de las pruebas préacticas. Sin embargo, no
afectara a la maquina de ninguna manera si se quita o no cuando se
busca la compatibilidad u otros problemas. Tenga en cuenta que no se
trata de un problema de calidad del producto.

5.La empresa se reserva el derecho de realizar mejoras en el producto,
entonces las especificaciones y el disefio del producto estan sujetos a
cambios sin previo aviso. Por favor consulte el producto real.

Instalacion rapida

Pantalla

Adaptador de
Conecte la fuente de alimentacion |  COrriente
el adaptador DC
ios de fabrica)

() /o

Mini PC

Nota: E1 W

Conecte el teclado y el ratén (autoproporcionado) despuss

{ P a traves de Ia interfaz USB

Lista de embalaje

Mini PC*1 Adaptador de corriente*1

Manual del usuario*1 Cable HDMI*1

Tornillos del soporte de

Tornillos de fijacion del
montaje VESA*2

cobre del mini PC*2

Soporte de montaje VESA*1

Instalacion del soporte VESA

Consejos y preguntas frecuentes

1. Para apagar su Mini PC
Si su Mini PC no responde, mantenga pulsado el botén de encendido
durante al menos (4-6) segundos hasta que se apague.

2. Inicie el sistema por primera vez

@ Cuando inicie su computadora por primera vez, se le guiara en la
configuracion del sistema operativo Windows.

® Para iniciar su Mini PC por primera vez: Presione el botén de encendido
de la computadora. Espere unos minutos hasta que aparezca la pantalla
de instalacion.

Paso 1: Seleccione el idioma/pais (region)

Paso 2: Seleccione el método de entrada, haga clic en Si

Paso 3: Seleccione el segundo método de entrada, puede saltarselo
presionando el botén “saltar”

Paso 4: Redes: Después de seleccionar wifi, ingrese la contrasena para
conectarse. O enchufe el cable de red para conectarse. (La red se
actualizara autométicamente, y durante el proceso de actualizacion la
pantalla siempre permanecera en una misma interfaz, y el tiempo de
encendido ser4 muy largo. (Se recomienda sinceramente omitir la
conexion de red)

Paso 5: Acepte el acuerdo de licencia

Paso 6: Establezca el nombre de usuario y la contrasena Una vez que se
complete el proceso de instalacion, apareceré el escritorio.
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3.Conéctese a Wi-Fi

@ Conecte su computadora a una red Wi-Fi siguiendo los pasos a
continuacion.

@ Seleccione el icono = de la barra de tareas.

® Haga clic en el icono de wifi para activarlo.

@ Seleccione un punto de acceso de la lista de conexiones Wi-Fi disponibles.
Seleccione Conectar para iniciar la conexién de red.

Nota: Es posible que se le pida que introduzca una clave de seguridad
para activar la conexion Wi-Fi.

4. Ingrese a la configuracion del BIOS

@ BIOS (Sistema basico de entrada/salida) es el primer software que se
carga cuando se inicia la Mini PC.

® Ingrese al BIOS: presione la tecla ”Del” o "ESC”

® En circunstancias normales, para garantizar un rendimiento éptimo,
la configuracién predeterminada del BIOS es adecuada para la mayoria
de las situaciones. No cambie la configuracion predeterminada del BIOS,
excepto en los siguientes casos (Ha instalado un nuevo componente del
sistema que requiere mas configura—-cién o actualizacion del BIOS).

@ jAdvertencia! Una configuracion incorrecta del BIOS puede causar
inestabilidad o fallas en el inicio. Recomendamos enfaticamente que solo
cambie la configuracion del BIOS con la ayuda de un técnico de servicio.

Precauciones

1.Tenga mucho cuidado al realizar operaciones que puedan causar dafos
o pérdidas de archivos.

2.Durante el uso del mini-host, preste atencion a la proteccién contra
virus e intente usar un firewall de virus.

3.Si el mini-host no se usa durante mucho tiempo, apague el host y
desconecte la fuente de alimentacion.

4.No encienda ni apague el mini-host con frecuencia en un corto periodo
de tiempo. Se recomienda que el intervalo entre dos encendidos sea de
al menos 10 segundos, preferiblemente no menos de 60 segundos.
5.Preste atencién a la proteccion contra la humedad y mantenga el
entorno limpio e higiénico. Si hay polvo en el host, limpielo con un pafo
suave y seco.

6.Evite la exposicién directa del mini-host a la luz fuerte y no lo acerque
a campos magnéticos fuertes.

7.No eche agua, alimentos ni otros liquidos en el mini-host, y no tire con
fuerza del cable de datos, cable de alimentacion, etc.
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Manuel de I'utilisateur

Cher utilisateur : Merci d’utiliser ce produit. Pour votre sécurité et votre
bénéfice, veuillez lire attentivement ce manuel et toutes les informations
qui 'accompagnent avant d'utiliser le produit !

Clause de non-responsabilité

1 Veuillez toujours utiliser le secteur d’origine, nous ne serons pas

tenus responsables des problémes ou pannes causés par des adaptateurs
tiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et des
logiciels fournis par des tiers, mais nous ne serons pas tenus responsables
des problémes de droits d’auteur ou des défaillances des logiciels.

3. En cas de défaillance du produit, nous respecterons strictement les
conditions de la garantie, mais nous ne serons pas tenus responsables
des dommages matériels ou des pertes financiéres qui pourraient étre
causés pendant I'utilisation.

4. appareil est livré avec un logiciel intégré en usine qui peut étre
utilisé aprés un test réel. Le fait de le supprimer ou non n’affectera en
rien la machine lors de la recherche de compatibilité ou d’autres problémes.
Veuillez noter qu’il ne s’agit pas d’un probléme de qualité du produit.

5. Notre société se réserve le droit d’apporter des améliorations au
produit et les spécifications et la conception du produit peuvent étre
modifiées sans préavis ! Veuillez vous référer au produit réel.

Installation rapide

Affichage

Adaptateur secteur

cter le dispositif daffichage via la connecter Falimentation &
ne HDMI ou la ligne DP ou la figne TYPE-C ‘adaptateur DC (accessol

( ) [—
=%
. @ WIFI
Mini PC
Remarque : Ie WIFI doit 61re
@ s o clover el e oo clon) Goniguré aprés la mise sous tension
(& via rinterface usa

Gl

Liste d’emballage

Mini PC*1 Adaptateur secteur*1

Manuel de I'utilisateur*1 Cable HDMI*1

Vis de fixation du cuivre du | Vis du support de montage
mini-PC*2 ESA*2

Support de montage VESA*1

Installation du support VESA

Conseils et questions fréquemment posées

1. Eteindre votre Mini PC

Si votre Mini PC ne répond pas, appuyez sur le bouton d’alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant au moins (4-6) secondes jusqu’a ce que
votre Mini PC s’éteigne.

2. Démarrage du systéme pour la premiere fois

@ Lorsque vous démarrez votre PC pour la premiére fois, le systéme vous
guide dans la configuration du systéme d’exploitation Windows.

@ Pour démarrer votre ordinateur Mini PC pour la premiére fois : appuyez
sur le bouton d’alimentation de votre ordinateur. Attendez quelques
minutes jusqu’a ce que I'écran d’installation apparaisse.

Etape 1 : Sélectionnez la langue/pays (région)

Etape 2 : Sélectionnez la méthode d’entrée, appuyez sur Oui.

Etape 3 : Sélectionnez la deuxiéme méthode d’entrée, vous pouvez la”sauter”.
Etape 4 : Réseau : sélectionnez wifi et entrez le mot de passe pour vous
connecter. Ou branchez le céble réseau pour vous connecter.

(Le systéme sera automatiquement mis & jour aprés la mise en réseau, le
processus de mise a jour sera bloqué dans une interface, le temps de
démarrage sera plus long. (Il est fortement recommandé de sauter la
connexion réseau)

Etape 5 : acceptez le contrat de licence

Etape 6 : Définissez le nom d'utilisateur et le mot de passeUne fois le
processus d’installation terminé, le bureau apparait.

14

3. Connexion au Wi-Fi

® Pour vous connecter au Wi-Fi, connectez votre ordinateur a un réseau
Wi-Fi en suivant les étapes suivantes.

@ Sélectionnez I'icéne ”,‘? dans la barre des taches.

® Cliquez sur I'icéne wifi pour activer le Wi-Fi.

@ Sélectionnez un point d’acces dans la liste des connexions Wi-Fi
disponibles.

® Sélectionnez Connecter pour établir une connexion réseau.

Remarque : vous pouvez étre invité & saisir une clé de sécurité pour activer
la connexion Wi-Fi.

4. Entrée dans la configuration du BIOS

® Le BIOS (Basic Input/Output System) est le premier logiciel chargé
lorsque le Mini PC démarre.

® Pour entrer dans le BIOS : appuyez sur la touche ”Del” ou "ESC”.

® Dans des circonstances normales, les parameétres par défaut d

BIOS s’appliquent a la plupart des situations pour garantir des performances
optimales. Ne modifiez pas les parametres par défaut du BIOS. Sauf dans
les cas suivants :(Vous avez installé de nouveaux composants du systeme
qui nécessitent d’autres réglages ou mises a jour du BIOS).

® Attention! Des réglages incorrects du BIOS peuvent entrainer une
instabilité ou un échec du démarrage.

Nous vous recommandons vivement de ne modifier les parameétres du
BIOS qu’avec I'aide du personnel du service technique.

Précautions

1.Prenez toujours des précautions supplémentaires lorsque vous
effectuez des opérations susceptibles d’endommager ou de perdre des
fichiers.

2. Vous devez faire attention & la protection contre les virus pendant
I'utilisation du Mini-Héte, nous vous recommandons d’utiliser un pare-feu
antivirus.

3. Sivous n'utilisez pas le Mini- Hote pendant une longue période, veuillez
I’éteindre et le débrancher.

4. Ne pas allumer et éteindre fréquemment le Mini-Hote pendant une
courte période de temps. Il est recommandé que I'intervalle entre deux
mises sous tension soit d’au moins 10 secondes, de préférence pas

moins de 60 secondes.

5, Faites attention a I'humidité, gardez I'environnement d’utilisation
propre et hygiénique, s’il y a de la poussiére sur I'héte, veuillez utiliser
un chiffon doux et sec pour I'essuyer.

6. Evitez I’exposition directe & la lumiére vive et ne laissez pas le
Mini-Hote s’approcher de champs magnétiques puissants.

7. Ne pas mettre d’eau, de nourriture ou d’autres liquides sur le Mini-Hote,
ne pas tirer le cable de données, le cable d’alimentation, etc. avec force.

i

Manual de Utilizador

Caros utilizadores: Obrigado pela utilizagdo deste produto. Para vossa
seguranga e beneficio,Por favor, leia atentamente este manual de utilizador
e todos os materiais que o0 acompanham antes de utilizar o produto!

Isencao de responsabilidade

1. Por favor, certifique-se de utilizar a fonte de alimentag&o original, a nossa
empresa nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer problemas
ou falhas causadas por qualquer adaptador de terceira parte.

2. Os utilizadores podem utilizar videos de musica, imagens e software
fornecidos por terceiros, mas ndo assumimos qualquer responsabilidade

por questdes de direitos de autor ou falhas de software.

3. Se o produto avariar, respeitaremos estritamente as clausulas de garantia,
mas nao assumiremos qualquer responsabilidade por qualquer perda de
propriedade ou perda econémica que possa ser causada durante a utilizagdo.
4. O equipamento ¢ fornecido com o software incorporado de fabrica, que
pode ser utilizado apés efetuar testes. Contudo, se for apagado ou se ndo
for apagado quando se procura compatibilidade ou outros problemas, ndo
tera qualquer impacto no equipamento. Note-se que n&o se trata de um
problema relacionado com a qualidade do produto.

5. A empresa reserva-se o direito de melhorar o produto. Se houver alguma
alteragdo na especificagdo do produto e design, ndo é necessario qualquer
aviso! Por favor, refira-se ao objeto real.

Instalacao rapida

Visualizagao

o[

Adaptador de
energia

Ligue o dispositivo de. Lig através do
de cabo HDMI ou cabo DP ou cabo TIPO-C adaptador DC (acessdrios de fabrica)

J

Al ‘ {

() /o

Ligar aintemet via
cabo de rede ou WIFI

Nota: O WIFI necessita de ser
definido depois de ligar

Mini PC

[, Y e

Lista do contetido da embalagem

Mini PC*1 Adaptador de energia*1

Manual do Utilizador*1 Cabo HDMI*1

Mini PC de cobre parafusos | VESA Parafusos de suporte
fixadores*2 de montagem*2

Suporte de Montagem VESA*1

Instalacao do suporte VESA

Dicas e FAQ

1. Desligue o seu Mini PC

Se o seu Mini PC n&o responder, prima o botao de alimentagao durante
pelo menos (4-6) segundos até que o seu Mini PC seja desligado.

2. Iniciar o sistema pela primeira vez

® Quando iniciar o seu PC pela primeira vez, sera guiado para configuagéo,
o seu sistema operativo Windows.

® Ligar o seu Mini PC pela primeira vez: Prima o bot&o de alimentag&o do
PC. Aguarde alguns minutos até aparecer a interface de instalagéo.

Passo 1: Selecione a lingua/pais (regiao)

Passo 2: Selecione o método de introdugéo, e clique em confirmar

Passo 3: Selecione o segundo método de introdugéo, que pode ser
"passado a frente".

Passo 4: Configuragao da rede: Depois de selecionar wifi, introduza a
palavra-passe para a ligar. Ou escolher ligar o cabo de rede para ligagao.
(A rede sera atualizada automaticamente, e o processo de atualizagéo
permanecera numa interface durante muito tempo, o que prolonga o tempo
de arranque. (E fortemente recomendada a omissao de ligagdes de rede).
Passo 5: Aceitar Contrato de Licenga

Passo 6: Definir nome de utilizador e palavra-passe uma vez concluido o
processo de instalagéo, e o ambiente de trabalho aparecera.

3. 3.Ligar WiFi

®Ligar o PC a rede Wi-Fi utilizando os seguintes passos.

@ Selecione oficone = a partir da barra de tarefas.

® Clique no icone wifi para ligar o wi-fi.

® Selecione um ponto de acesso na lista de ligagdes Wi-Fi disponiveis.
Selecionar uma das ligagdes para iniciar a ligagao de rede.

Nota: Podera ser-lhe pedido que introduza uma chave de seguranca para
ativar uma ligagao Wi-Fi.

4. 4 Entrar na configuragdo da BIOS

®ABIOS (Basic Input/ Output System) é o software primeiramente
carregado quando o Mini PC € iniciado.

® Entrar no Bios: Clique na tecla "Del" ou "ESC".

® Em circunstancias normais, as configuragdes padrao da BIOS aplicam-se
na maioria dos casos para assegurar um desempenho 6ptimo. N&o alterar as
configuragdes padréo da BIOS. Excepto para a seguinte situagéo.

(Instalou novos componentes do sistema que requerem mais configuragdes
ou atualizagdes da BIOS).

@ Aviso! Definigdes de BIOS inapropriadas podem causar instabilidade ou
falha na inicializagdo. Recomendamos vivamente que sé possa alterar as
configuragdes da BIOS com a ajuda do pessoal de servigo técnico.

Precaucgées

1. Por favor, tenha cuidado extra ao executar operagdes que possam causar
danos ou perda de documentos.

2. Preste atengéo a protegao contra virus durante a utilizagdo de mini-host,
e tente utilizar a firewall de virus.

3. Por favor, desligue o mini-host e desligue a fonte de alimentagao se néo a
utilizar durante muito tempo.

4. Nao ligar e desligar o mini-host frequentemente num curto periodo de
tempo. Recomenda-se que o intervalo entre dois tempos de arranque seja
de pelo menos 10 segundos, de preferéncia nao inferior a 60 segundos.

5. Prestar atengéo a humidade, e manter o ambiente de utilizagao limpo e
esterilizado. Se houver p6 na maquina de instalagéo, por favor limpe-a com
um pano seco e macio.

6. Evitar a exposicao direta de luz forte ao mini-host, e ndo se aproximar de
um campo magnético forte.

7. Nao colocar agua, alimentos e outros fluidos no mini-host, e néo puxar o
cabo de dados, cabo de alimentagéo, etc.
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PyKOBOACTBO nonb3oBartensa

YBaxaeMble nonb3osatenu: Cnacnbo, YTo Nonb3yetech 3TUM NpoaykToM. [Ans
Baweil 6e30MacHOCTV M MaKCManbHOM NOMb3bl, NOXarnyiicTa, BHUMATENbHO
npoYTUTEe AaHHOE PyKOBOACTBO W BCE CONYTCTBYHOLWME MaTepuansl nepeq
ucnonb3oBaHnem nponyKTa!

3anaBneHue 06 orpaHn4yeHne oTBeTCTBEHHOCTN

1. MNoxanyiicta, y6eauteck, YTo Bbl UCMIONb3yeTe OpUrMHanbHbIN 6ok
NUTaHNS, Hallia KOMNaHWUA He HECET HMKaKO OTBETCTBEHHOCTM 3a MioBble
npo6nembl unu c6ou, Bbi3BaHHbIE N0GBEIM CTOPOHHUM aanTepoM.

2. Monb3oBaTen MOryT UCTOMNb30BaTh My3bikarbHbIe BUAEO, U30GpaKeHNst
1 nporpammHoe obecredeHme, NpeaocTaBneHHoe TPETbIMI CTOPOHaMM, HO
Mbl HE HECEM HUKaKOV OTBETCTBEHHOCTY 3a NPOGNEeMb! C aBTOPCKUMM
npaeamu unu c6on NporpammHoro obecneyeHus.

3. B criyyae nonomku ToBapa, Mbl Gyiem cTporo cobnioaats ycrnosus
rapaHTum, Ho Mbl He GyAeM HECTU HIKaKoi OTBETCTBEHHOCTY 3a no6oi
MaTepuanbHbIA NN 3KOHOMUYECKUI yiep6, KOTOPBIN MOXET GbiTe NPUYMHEH
BO BPEMS! MCMONb30BaHNS.

4. OBopy/0BaHNE NOCTABAETCS CO BCTPOSHHBIM NPOrpaMMHbIM
ofecneyeHnem Ha 3aBOAE, KOTOPbIM MOXHO MOfb30BATLCS MOCHE PeanbHbIX
nenbitanuii. OgHako, ecnn oHo ByaeT unu He ByaeT yaaneHo npu noucke
COBMECTUMOCTI UM [PYriAX CIIyYasiX, 3TO He NOBNUSET Ha MalunHy. ObpaTuTe
BHMMaHMe, 4TO 3TO BOMPOC, HE CBSI3aH C KaYeCTBOM NPOAyKTa.

5. KomnaHnus octasnsiet 3a coboii npaBo yny4ywarts npogykt. Ecnu ectb
Kakue-nnBo N3MeHeH!s B cneLndmrkaLmm i KOHCTPYKLIMN NPOAYKTE, HAKAKOTO
[ONONHUTENLHOTO yBeAOMNEHUs He Tpebyetcs! MoxanyicTa, obpatuteck k
peansHOMy OGbeKTY.

BbicTpas ycraHOBKa

Aucnneit

Bnok nutanms

MogkniounTe Avcnnei YCTPOCTSa Yepes KaGens @ TTORKNIOUHTE HOTONHIK TATaHIS Hepes
HDMI s kaBens DP wnu kaBens TYPE-C 6r0K nuTatus (3asonckas Komnnextaums) |

—— 1

MwuHn-TMK*1

Brok nutanna*1

PykoBoacTBo nonb3oBatens*1

Ka6ens HDMI*1

MefHble BUHTbI NS KpenneHus
anst MuHn-MNK*2

BUWHTbLI MOHTaXHOrO
KpoHLWTelHa VESA*2

MOHTaXHbIN KPOHLITERH
VESA* 1

YcraHoBKa KpoHwTeiiHa VESA

CoBeTbl 1 YacTO 3afjaBaeMbl

1. Boikntounte munn-MNK
Ecnu Baw munn-TK He oTeevaer, HaxmuTe 1

e Bonpocbl

YAepKMBaNTe KHOMKY NUTaHNS

He MeHee (4-6) cekyHn, noka MuHK-TTK He BbIknoYUTCA.

2. Boraute B cUCTEMY NMPU NEPBOM BKIIOYEHUN

® Ecnun Baw MuHn-TK He oTBeYaeT, HaxmMUTe 1 yaepxusainTe KHOmMKy
nuTaHusa He MeHee (4-6) cekyHa, noka MUHU-MK He BbIKIIOYNTCA.

@ [Tpu nepsom BkniodeHnn MK Bam ByeT NpenokeHo HaCTPOUTL
onepauyoHHyto cuctemy Windows. MepBbiit 3anyck Bawwero MuHn-MK:
HaxxmuTe kHonky nutanus MK. MogoxanTte HECKONBKO MUHYT, Noka He

nosBUTCA UHTePENC YCTaHOBKM.
LWar 1: Beibepute si3bIk/CTpaHy (per1oH)
LUar 2: Beibepute MeToa BBOAA M HAXMUTE «

MoaTtBepanTby.

LWar 3: BeibepuTte BTOpOit METOA BBOAA, KOTOPbIN MOXHO «MPOMYCTUTHY.
LWar 4: CeTb: Mocne BeiGopa Wi-Fi BBeanTe naponb Ans NOAKNIOYEHNS.
Wnu BeIGepuTe noakniodeHne cetesoro kabens Ans noakntoverus. (Cets
6ynet oGHOBNATLCS aBTOMATUYECKH, U npoLiecc 06HOBNeHWs GyaeT
0CTaBaTbCs Ha MHTEPMEiiCe B TEYEHNE ANUTENBHOO BPEMEHH, YTO
npoanuT Bpems 3anycka. (HacTosTensHo pekoMeHayeTcs nponyckats

ceTeBble NOAKIMIO4YEHNS.)

War 5: MpumnTe NMUEH3NOHHOE cornalueHre
Lar 6: YcTaHoBMTE UMA Nonb3osaTens v naponb. Mocne 3aseplueHns
npolecca ycTaHOBKM NosiBuTCs pabounii cTon.

3. Mopgxkntountb Wi-Fi

® Mogkniounte MK k ceTn Wi-Fi, BbINONHUB criegytolne AencTauns.

@ BuiblepuTe 3Hauok 7= Ha naHeny safay.

® LllenkHuTe 3Haqok Wi-Fi, 4toBbi BktounTs Wi-Fi.

® BhiGepuTe TOUKY JOCTyNa B CNUCKE AOCTYMHbIX coeanHenuit Wi-Fi.
BbiGepuTe 0HO 13 NOAKMIOHEHWH, YTOBbI 3anyCTUTL CETEBOE MOAKMIOYEHNE.
Mpumedanue: Y Bac MoryT 3anpocuTb BBECTM Killod BesonacHocTy ans
aktvBauum nogknoyennst Wi-Fi.

4. Boipute B HacTpoiku BIOS

@ BIOS (6asoBas cuctema BBoAa/BbIBOAA) — 3TO NEPBOE NPOrpamMmmHoe
ofecrieyeHue, KOTopoe 3arpyxaeTcs npy 3anycke MUHKU-TK.

® Boitaute B BIOS: HaxmuTe knasuwy «Del» unu «ESC».

® B HOpMaribHbIX YCNIOBUSIX ANsi 0GECNeUeHNs ONTUMASIBHOI
Npon3BOANTENBHOCTH B BonbwrHCTBE Cny4aes NpUMEHATCA HaCTpOI;IKVI
BIOS no ymonyaHuto. He nsmensiite Hactpoitkn BIOS no ymonyanuio. 3a
VICKIIOYEHEM CriealyIoLLeil CUTyaLm.

(Bbl yCTAHOBMNM HOBbIE CUCTEMHbIE KOMMOHEHTbI, TpeByioLune
[IOMONHNTENbHBIX HACTPoek unu obHoenexns BIOS.)

@ Npeaynpexaerne! HenpasunbHble HacTpoiku BIOS moryT npusecTy k
HecTabunbHOCTM U cGoto 3anycka. Mbl HAaCTOSITENLHO PeKOMEHaYeM
M3MeHATbL HacTpoikn BIOS Tonbko ¢ NOMOLLbIO NepCoHana TexHUYeckom
cnyxobl.

MepbI npefoCTOPOXKHOCTY

1. ByasTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI MPU BbIMOMHEHUM OnepaLyii, KOTopble MOryT
NPUBECTI K NOBPEXAEHMIO NN NOTEPE I0KYMEHTOB.

2. OBpaTuTe BHUMAHUE Ha 3aLuTy OT BUPYCOB MPU UCMOMb30BAHUM
MWHW-XOCTa 1 NOMpoBYIiTe UCMOMB30BATL AHTUBMPYCHBIM GpaHaMayap.

3. MoxanyicTa, BLIKMIOYUTE MUHU-XOCT W OTKNKOYNTE NUTaHMe, eCu Bbl He
VCOMb3yeTe €ro B TeYEHIUe ANUTENBHOTO BPEMEHN.

4. He BKMIOYAITE 1 HE BBIKIIOYANTE MUHU-XOCT YaCTO B TEYEHME KOPOTKOTO
npoMeXxyTKa BpemeHn. PekoMeHayeTcsl, 4ToBbl MHTepBan Mexay AByMs
3anyckamu cocTtasnsin He meHee 10 cekyHA, NPeAnoYTUTENLHO He MeHee 60
CekyHl.

5. OBpaTuTe BHUMAHWE Ha BNAroHeNnpPOHMLIAEMOCTb U AEPXKUTE Cpeay
VCMOMb30BaHNS YACTON U CTEPUAN30BAHHOM. ECNIM Ha XOCT-MalunHe ecTb
Mbifb, MPOTPUTE €€ CYXOM MSIFKOW TKaHbIO.

6. N36eraiiTe NpsiMoro BO3AENCTBIA CUIBHOTO CBETA HA MUHN-XOCT U He
npUBNUKaATECH K CUNBHOMY MarHUTHOMY MOfHO.

7. He ponyckaiite nonagaHns Boabl, €4l M APYTUX XUAKOCTEN Ha MUHU-XOCT,
a Takke He TAHUTe 3a flaTa-kabenb, WHYP NUTaHWUs 1 T.n.
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Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Benutzerin/ geehrter Benutzer:

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Lesen Sie bitte zu lhrer
Sicherheit und ihrem Nutzen diese Bedienungsanleitung und alle
Begleitmaterialien sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden!

Haftungsausschluss:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden. Wir
ibernehmen keine Verantwortung fir Probleme oder Ausfalle, die durch
Adapter von Drittenbietern verursacht werden.

2. Die Benutzer kénnen Musikvideos, Bilder und Software verwenden, die
von Dritten bereitgestellt werden. Aber wir tibernehmen keine Verantwortung
fur Urheberrechtsprobleme oder Softwarefehler.

3. Wenn das Produkt ausféllt, halten wir uns strikt an die Garantiebedingungen.
Aber wir haften jedoch nicht fur Sach- oder Vermégensschaden verantwortlich,
die wahrend der Verwendung des Produkts entstehen.

4. Die Software, die werkseitig im Geréat eingebaut wird, kann nach der
praktischen Erprobung verwendet werden. Bei der Suche nach Kompatibilitats—
oder anderen Problemen hat es jedoch keinerlei Auswirkungen auf das
Gerat, ob es entfernt wird oder nicht. Bitte beachten Sie, dass es sich
nicht um Probleme der Produktqualitat handelt.

5. Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern.
Verzeihen Sie uns, wenn die Produktspezifikationen und das Design ohne
vorherige Ankindigung geéndert werden! Bitte betrachten Sie das physische
Objekt als MaBstab.

Schnellinstallation

Anzeige

. ,, (r

Netzadapter
Schiieflen Sie das Anzeigegerat iber die Die Stromversorgung iber den DC-Adapter|
(@ HOMI- oder DP- oder TYPE-C-Leitung a (werkseitiges Zubehor) anschlieBen
Al |
=
. o
Mini PC

Die Tastatur und die Maus (s
tber die USB-Schnittstelle

B U

lost mitgeliefert)
sschlieBen

Packliste
Mini-PC*1 Netzadapter*1
Benutzerhandbuch*1 HDMI-Kabel*1

Mini-PC-Kupfer—

Schrauben der

Befestigungsschrauben*2 | VESA-Montagehalterung* 2

VESA-Montagehalterung*1

Montage der VESA-Halterung

Tipps und FAQ
1. Ausschalten lhren Mini-PC

Wenn Ihr Mini-PC nicht antwortet, halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens
(4-6) Sekunden lang gedriickt, bis sich Ihr Mini-PC ausschaltet.

2. Zum ersten Start in das System

® Wenn Sie lhren PC zum ersten Mal starten, werden Sie durch die
Konfiguration Ihres Windows-Betriebssystems gefuhrt.

® So starten Sie lhren Mini-PC zum ersten Mal: Driicken Sie die
Ein/Aus-Taste und warten Sie ein paar Minuten, bis die

Installationsoberflache angezeigt wird.
Schritt 1: Wahlen Sie die Sprache/das Lan
Schritt 2: Wahlen Sie die Eingabemethode

d (die Region).
und tippen Sie auf Ja.

Schritt 3: Wahlen Sie die zweite Eingabemethode, Sie kénnen diesen

Schritt “Uberspringen”.
Schritt 4: Netzwerk: Wahlen Sie WiFi und g

eben Sie das Passwort fir die

Verbindung ein, oder schlieBen Sie das Netzwerkkabel an, um eine
Verbindung herzustellen. Das Netzwerk wird automatisch aktualisiert.
Wahrend des Aktualisierungsvorgangs bleibt es in der gleichen Oberflache

und die Startzeit wird langer sein. (Es wird
Netzwerkverbindung zu Uberspringen.)

dringend empfohlen, die

Schritt 5: Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

Schritt 6: Legen Sie den Benutzernamen ui

nd das Passwort Sobald die

Installation fertig ist, wird der Desktop angezeigt.
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3. WiFi-Verbindung

@ Verbinden Sie lhren Computer mit einem Wi-Fi-Netzwerk, indem Sie die
folgenden Schritte ausfiihren.

@ Wahlen Sie das Symbol ’é\ in der Taskleiste aus.

® Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol, um Wi-Fi zu aktivieren.

@ Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus der Liste der verfligbaren
Wi-Fi-Verbindungen aus. Wahlen Sie Verbinden, um eine Netzwerkverbindung
herzustellen.

Hinweis: Sie werden moglicherweise aufgefordert,einen Sicherheitsschlussel
einzugeben, um die Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren.

4. In das BIOS-Einstellung

@ Das BIOS (Basic Input/Output System) ist die erste Software, die beim
Start des Mini-PCs geladen wird.

@ In das BIOS: Driicken Sie die “DEL” oder “ESC”.

® Unter normalen Umstéanden gelten die Standard-BIOS-Einstellungen fir
die meisten Situationen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Andern Sie die Standard-BIOS-Einstellungen nicht. AuBer in den folgenden
Féllen: (Sie haben neue Systemkomponenten installiert, die weitere
BIOS-Einstellungen oder—Aktualisierung erfordern).

® Warnung: Falsche BIOS-Einstellungen kénnen zu Instabilitat oder

Startfehlern fuhren. Wir empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen
nur mit Hilfe von technischem Personal zu andern.

Hinweise:

1. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Vorgange ausfihren, die zu
Dateibeschadigung oder —verlust fuhren kénnen.

2. Wahrend der Verwendung des Mini-Hosts sollten Sie auf den Sc hutz von
Viren achten und versuchen, eine Viren—Firewall zu verwenden.

3. Wenn Sie den Mini-Host langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie ihn
bitte aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.

4. Schalten Sie den Mini-Host nicht haufig in einer kurzen Zeit ein und aus.
Es wird empfohlen, dass zwischen zwei Einschaltvorgangen mindestens

10 Sekunden, am besten nicht weniger als 60 Sekunden liegen.

5. Achten Sie auf Feuchtigkeit, halten Sie die Umgebung sauber. Wenn sich
Staub auf dem Host befindet, wischen Sie es mit einem trockenen und weichen
Tuch.

6. Vermeiden Sie direktes Licht auf das Mini-Hauptgerat und legen Sie es
nicht in die Nahe starker Magnetfelder.

7. Lassen Sie kein Wasser, Essen oder andere Flussigkeiten auf den
Mini-Host kommen. Ziehen Sie nicht das Datenkabel, das Stromkabel usw.

EaN
JSNZE]

Manuale dell’'utente

Gentile utente: grazie per aver utilizzato questo prodotto, per la vostra
sicurezza e per i vostri interessi, prima di utilizzare il prodotto, si prega
di leggere attentamente il presente manuale e tutte le informazioni in
esso contenute!

Dichiarazione:

1 Si prega di utilizzare sempre I'alimentatore originale; non siamo responsabili
di eventuali problemi o guasti causati da adattatori di terze parti.

2. Gli utenti possono utilizzare video musicali, immagini e software forniti
da terzi, ma non siamo responsabili di problemi di copyright o di
malfunzionamenti del software.

3. In caso di guasto del prodotto, ci atterremo severamente ai termini
della garanzia, ma non saremo responsabili di eventuali danni di proprieta
o perdite finanziarie causati dall’'uso del prodotto.

4. |l dispositivo viene fornito con un software integrato in fabbrica che
puo essere utilizzato dopo il test effettivo. Tuttavia, non influisce in alcun
modo sulla macchina se viene rimosso o meno quando si cerca la
compatibilita o altri problemi. Si prega di notare che non si tratta di un
problema di qualita del prodotto.

5. L’azienda si riserva il diritto di apportare miglioramenti, modifiche
delle specifiche e del design del prodotto, le modifiche avverranno
senza preawviso! Si prega di fare riferimento al prodotto reale.

Installazione rapida

Schermo
— .
T Adattatore di
Co) (—) = alimentazione

Collegare il dispositivo di visualizzazione Collegare Falimentazione tramite
@ o s 50 o inss O o inea Tr0-C 'adattatore DC (accessori di fabbrica)
N

—— 1[0

Mini PC

Collegare internet tramite cavo
di rete o WIFI

Nota: WIFI deve essere impostato
Collegare Ia tastiera e il topo del computer dopo 'accensione

(auto-fornito) tramite interfaccia USB

Lista di imballaggio

Mini-PC*1

Adattatore di alimentazione*1

Manuale utente*1

Cavo HDMI*1

Viti di fissaggio del rame Viti
del mini PC*2

della staffa di montaggio
ESA*2

Staffa di montaggio VESA*1

Installazione della staffa VESA

Suggerimenti e domande frequenti

1. Spegni il tuo mini computer

Se il Mini PC non risponde, tenere premuto
almeno (4-6) secondi finché il Mini PC non
2. Awviare il sistema per la prima volta

il pulsante di accensione per
si spegne.

® Quando si awvia il PC per la prima volta, si viene guidati nella
configurazione del sistema operativo Windows.

@ Avvia il tuo Mini PC per la prima volta: premi il pulsante di accensione del
computer. Attendere alcuni minuti finché non viene visualizzata 'interfaccia

di installazione.
Passaggio 1: selezionare la lingua/il paese

(regione)

Passaggio 2: selezionare il metodo di immissione, fare clic su Si
Passaggio 3: seleziona il secondo metodo di input, & possibile “saltare”
Passaggio 4: Rete: dopo aver selezionato Wi-Fi, inserire la password per

la connessione. Oppure collegare il cavo di

rete. (La rete verra aggiornata

automaticamente e il processo di aggiornamento rimarra sempre in
ur’interfaccia e il tempo di awio sara piu lungo. (Si consiglia vivamente di

saltare la connessione di rete)

Passaggio 5: accettare il contratto di licenza
Passaggio 6: impostare nome utente e password una volta completato il
processo di installazione, apparira il desktop.
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3. Connettiti al Wi-Fi

® Per connettersi al Wi-Fi, collegare il computer a una rete Wi-Fi
seguendo la seguente procedura.

® Seleziona I’icona”;‘\ dalla barra delle applicazioni.

® Fare clic sull’icona Wi-Fi per attivare il Wi-Fi.

® Selezionare un punto di accesso nell’elenco delle connessioni Wi-Fi
disponibili. Selezionare Connetti per avviare una connessione di rete.
Nota: potrebbe essere richiesto di inserire una chiave di sicurezza per
attivare la connessione Wi-Fi.

4. Accedere all’impostazione del BIOS

@ BIOS (Basic Input/Output System) & il primo software caricato all’avvio
del Mini PC.

® Accedere al BIOS: premere il tasto “Del” o “ESC”.

® |n circostanze normali, le impostazioni del BIOS predefinite sono adatte
alla maggior parte delle situazioni per garantire prestazioni ottimali. Non
modificare le impostazioni BIOS predefinite. Ad eccezione dei seguenti
casi (Sono stati installati nuovi componenti del sistema che richiedono
ulteriori impostazioni o aggiornamenti del BIOS).

® Attenzione! Le impostazioni del BIOS non corrette possono causare
instabilita o errori di avvio. Si consiglia vivamente di modificare le
impostazioni del BIOS solo con l'aiuto di un tecnico dell’assistenza.

Fare attenzione

1. Fare molta attenzione quando si eseguono operazioni che possono
causare danni o perdite di file.

2. Durante I'utilizzo del mini-host, prestare attenzione alla protezione
dai virus e cercare di utilizzare un firewall antivirus.

3. Se non si utilizza il mini-host per un lungo tempo, si prega di spegnerlo
e scollegarlo dall’alimentazione.

4. Non accendere e spegnere frequentemente il mini-host per un
breve periodo di tempo. L’intervallo raccomandato tra le due accensioni &
di almeno 10 secondi, preferibilmente non inferiore a 60 secondi.

5. Fare attenzione all’'umidita, mantenere I'ambiente pulito e igienico,
se c’¢ polvere sull’host principale, utilizzare un panno morbido e asciutto
per pulirla.

6. Evitare la luce diretta sul mini-host principale e non metterlo vicino a
forti di campi magnetici.

7. Non versare acqua, cibo o altri liquidi sul mini-host, non tirare il cavo
dati, il cavo di alimentazione, ecc.
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